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The gang rides along the Egyptian desert in a tour bus on their way to see Melbourne O’Reilly1.


IT SURE WILL BE 
GREAT TO SEE MY 
FAVORITE ADVENTURER 
AGAIN 2.


ESPECIALLY SINCE HE 
INVITED US TO AN ACTUAL 
ARCHEOLOGICAL DIG 3.
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1. La bande des cinq parcourt le désert égyptien en bus pour aller voir Melbourne O’Reilly
2. Ça va être vraiment super de revoir mon aventurier préféré
3. D’autant plus qu’il nous a invités à une véritable fouille archéologique



When the gang arrives at the Pyramid of the Moon1,
Melbourne O’Reilly greets them2.


MELBOURNE, 
WOW! HEY, THANKS FOR HAVING US 
OUT  HERE 3.


IS THIS WHERE 
WE’LL BE DOING 
THE DIG? 4


RIGHT YOU ARE 5, 
OVER THERE BY THE PYRAMID OF THE MOON 6.
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1. la Pyramide de la Lune
2. les accueille
3. merci de nous recevoir ici
4. C’est ici que nous allons faire les fouilles ?
5. Tout à fait
6. là-bas près de la Pyramide de la Lune



Melbourne leads1 the gang to the dig where he tries to decipher hieroglyphics on a tablet2.


YOU COULD 
PROBABLY READ THESE 
TOO 3 IF THEY WEREN’T 
UNDERWATER 4.


WHERE IS ALL 
THIS WATER COMING 
FROM? 5 THE NILE RIVER 
IS HUNDREDS OF MILES 
FROM HERE! 6


ZOINKS! 3 
TELL ME THIS IS A 
MIRAGE! 4
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1. emmène
2. essaie de déchiffrer des hiéroglyphes sur une tablette en pierre
3. décoder ceux-là aussi
4. s’ils n’étaient pas sous l’eau
5. D’où vient toute cette eau ?
6. Le Nil est à des centaines de kilomètres d’ici
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